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Rozhodnutie ma byt dorucené v sulade s pravidlom 31 Nariadeni siidu nasledujucim adresatom:

Urad prokuratora Zastupca obhajoby
Pan Luis Moreno Ocampo, prokurator
Pani Fatou Bensouda, zastupkyna

prokuratora
Pravni zastupcovia obeti Pravni zastupcovia Ziadatel'ov
Nezastupované obete Nezastipeni Ziadatelia
o ucast/odskodnenie
Urad verejného zastupcu obeti Urad verejného zastupcu obhajoby
Zastupcovia Statov Amicus Curiae
ZAPISOVATEL
Zapisovatel Oddelenie podpory obhajoby

Pani Silvana Arbia
Zastupca zapisovatela
Péan Didier Preira

Oddelenie pre obete a svedkov Oddelenie zadrzani

Sekcia pre ucast a odskodnenie obeti Iné

v
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ZAPISOVATEL Medzinarodného trestného sadu (dalej len ,sud”);

S OHCADOM na skutocnost, Ze Bezpecnostna rada OSN vo svojej rezolucii
S/RES/1970 z 26. februara 2011 (dalej len ,rezolucia”) postupila rieSenie situdcie vo
Velkej libyjskej arabskej Iudovej socialistickej dzamahiriji (d'alej len , Libya®) poéntic

od 15. februdra 2011 prokuratorovi tohto studu;

S OHCADOM na ziadost prokuratora ,Prosecutor's Application Pursuant to Article
58 as to Muammar Mohammed Abu Minyar GADDAFI, Saif Al-Islam GADDAFI
and Abdullah AL-SENUSSI” (Ziadost prokuratora podla ¢lanku 58 tykajicu sa
Muammara Muhammada Abt Minjara KADDAFIHO, Sajfa al-Isliama KADDAFIHO
a Abdullaha AL-SANUSIHO) zo 16. maja 2011;!

S OHCADOM na ,rozhodnutie vo veci Ziadosti prokuratora podla clanku 58
tykajticej sa Muammara Muhammada Abti Minjara KADDAFIHO, Sajfa al-Isldma
KADDAFIHO a Abdullaha AL-SANUSIHO”, ktoré vydal senat pripravného
konania I diia 27. juna 2011;2

S OHCADOM na tri zatykace vydané senatom pripravného konania I dna
27.jtina2011 na Muammara Muhammada Abt Minjara KADDAFIHO, Sajfa
al-Islama KADDAFIHO a Abdulléha AL-SANUSIHO;?

1JCC-01/11-4-Red.
2ICC-01/11-12.
31CC-01/11-01/11-2; 1CC-01/11-01/11-3; ICC-01/11-01/11-4.
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S OHCADOM na clanky 57 az 60, 87, 89, 91 a97 Rimskeho Statutu (dalej len
,,étatﬁt”), pravidla 117, 176, 184, 187 a 196 Pravidiel suidneho konania a vykonavania
dokazov (dalej len ,pravidla”) apravidld 31 alll Nariadeni sudu (dalej len

,nariadenia”);

VZHLADOM NA TO, Ze senat poziadal zapisovatelku, aby pripravila a odoslala
véetkym Statom, ktoré st zmluvnymi stranami Statttu, Ziadost o zadrzanie
a vydanie Muammara Muhammada Abt Minjara KADDAFIHO, Sajfa al-Islama
KADDAFIHO a Abdulldha AL-SANUSIHO, ktord musi obsahovat informécie
a dokumenty podla ¢lanku 89 ods. 1 a¢lanku 91 Statttu a podla pravidla 187

pravidiel;

ZIADA vietky $taty, ktoré st zmluvnymi stranami Stattitu, aby zadrzali a vydali

sudu tieto osoby:

Priezvisko: Kaddafi

Meno(d): Muammar Mohammed Abu Minjar

Priezvisko tiez pisané ako: Qaddafi, Qadhafi alebo Kadafi

Datum narodenia: 1942

Miesto narodenia: okolie Syrty, Libya

Statna prisludnost: libyjské Statne obcianstvo

Zamestnanie: velitel ozbrojenych sil Libye, drzitel titulu Vodca revoltcie a
z toho titulu vystupujuci ako libyjska hlava Statu

Pravdepodobné miesto pobytu: Libya

Opis: fotografia v prilohe

Priezvisko: Kaddafi

Meno(4): Sajf al-Islam

Priezvisko tiez pisané ako: Qaddafi, Qadhafi or Kadafi

Datum narodenia: 25. jan 1972

Miesto narodenia: Tripolis, Libya

Statna prislusnost: libyjské Statne obcianstvo

Zamestnanie: cestny predseda Kaddafiho medzinarodnej charitativnej
arozvojovej nadacie, de facto vykondavajuci funkciu libyjského predsedu
vlady

Pravdepodobné miesto pobytu: Libya
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Opis: fotografia v prilohe

Priezvisko: al-Sanusi

Meno(a): Abdullah

Meno a priezvisko tieZ pisané ako: nie je k dispozicii

Datum narodenia: 1949

Miesto narodenia : Sudan

Statna prislusnost: libyjské statne obcianstvo

Zamestnanie: plukovnik libyjskych ozbrojenych sil av stacasnosti velitel
vojenského spravodajstva v minulosti zndmeho ako Bezpecnostna
organizacia dzamabhirije

Pravdepodobné miesto pobytu: Libya

Opis: fotografia v prilohe

ZIADA vsetky Staty, zmluvné strany Statitu, aby dodrzali postupy stanovené

v &lanku 59, élanku 89 ods. 2 a ods. 4 Statitu a v pravidle 117 pravidiel;

ZIADA vsetky $taty, zmluvné strany Stattitu, aby oznamili sidu kazdé uplatnenie

ziadosti podla ¢lanku 59 ods. 3 a ¢lanku 89 ods. 2 Statttu;

ZIADA vsetky Staty, zmluvné strany Stattitu, aby v stlade s ¢lankom 97 Statttu
informovali stid o akomkolvek probléme, ktory moze spomalit splnenie tejto

ziadosti alebo tomuto splneniu branit;

ZIADA vsetky $taty, zmluvné strany Stattitu, aby v stilade s pravidlom 184 pravidiel
informovali zapisovatelku sudu o skutocnosti, Ze je mozné sudu vydat nim hladané

osoby;

PRIPAJA k tejto ziadosti, v stlade s ¢clankom 87 ods. 2 a ¢lankom 91 ods. 2 Stattitu
a s pravidlom 187 ods. 1 pravidiel tieto dokumenty:
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- kopie originalov prikazov na zatknutie;

- kopie prikazov na zatknutie v jazyku, ktory si §tat zvolil pri ratifikacii Statttu,
a vjazyku, ktorému osoba, ktorej sa prikaz na zatknutie tyka, v plnej miere

rozumie a ktorym hovori;

- képiu prislusnych ustanoveni Statttu vjazyku, ktorému osoba, ktorej sa

prikaz na zatknutie tyka, v plnej miere rozumie a ktorym hovori.

/podpisand/

Silvana Arbia, zapisovatelka

4. jtla 2011
V Haagu, Holandsko
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